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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৬৮২

৩১/ িবেশষ দান (كتاب النحل)
পিরেদঃ ১. 'নাহল' সিকত নুমান ইবন বশীর (রাঃ)-এর হাদীেসর বণনায় িবেরাধ

لالنُّح يرٍ فشب نانِ بمرِ النُّعخَبل ينلالنَّاق لْفَاظفِ اَاخْت رذِك

আরবী

ِبالشَّع نانَ عيو حبدَّثَنَا اح ةَ قَالامسو ابدَّثَنَا اح قَال نمحدِ الربع نب وسنَا مرخْبا

ةبهوالْم ضعب اهبا لَتاةَ ساحونَةَ راب همنَّ اا ارِينْصيرٍ اشب نانُ بمالنُّع دَّثَنح قَال

ولستُشْهِدَ ر َّتح ضرا  فَقَالَت ا لَههبهفَو دَا لَهب نَةً ثُما سى بِها فَالْتَوهنب هالم نم

اله صلَّ اله علَيه وسلَّم فَقَال يا رسول اله انَّ ام هذَا ابنَةَ رواحةَ قَاتَلَتْن علَ الَّذِي

منَع ذَا قَالى هولَدٌ سلَكَ وا يرشا بي لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر فَقَال لَه تبهو

فَقَال رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم افَلُّهم وهبت لَهم مثْل الَّذِي وهبت بنكَ هذَا

قَال  قَال رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم فََ تُشْهِدْن اذًا فَان ّ اشْهدُ علَ جورٍ

বাংলা

৩৬৮২. মূসা ইবন আবদুর রহমান (রহঃ) ... নুমান ইবন বশীর আনসারী (রাঃ) থেক বিণত য, তার মাতা,

রাওয়াহার কনা তার িপতার কােছ তার মাল হেত তার পুের জন িকছু দান দািব করেলন। িতিন এক বছর

পয এ বাপাের টালবাহানা করেত লাগেলন। পের ভাল মেন হেল িতিন তােক দান করেলন। িতিন (নুমােনর

মা) বলেলনঃ রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক সাী না করা পয আিম স হেব না। এরপর িতিন

(নুমােনর িপতা রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট িগেয়) বলেলনঃ ইয়া রাসূলাা! এর মা

রওয়াহার কনা এেক িকছু দান করার জন আমার সােথ ঝগড়া করায় আিম তােক দান কেরিছ। রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ হ বশীর! এই ছেল বতীত তামার আরও ছেল আেছ িক? িতিন

বলেলনঃ হাঁ। তখন রাসূলুা ও বলেলনঃ তুিম এই ছেলেক যপ দান কেরছ, সপ তােদর সকলেক দান

কেরছ? িতিন বলেলনঃ না। তখন রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তাহেল তুিম আমােক সাী

রেখা না। কননা আিম যুলুেমর সাী হই না।
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An-Nu'man bin Bashir Al-Ansari narrated that his mother, the daughter of
Rawahah, asked his father to give some of his wealth to her son. He deferred
that for a year, then he decided to give it to him. She said:
"I will not be pleased until you ask the Messenger of Allah to bear witness."
He said: "O Messenger of Allah, the mother of this boy, the daughter of
Rawahah, insisted that I give a gift to him." The Messenger of Allah said: "O
Bashir, do you have any other children besides this one?" He said: "Yes." The
Messenger of Allah said: "Have you given all of them a gift like that which
you have given to this son of yours?" He said: "No." The Messenger of Allah
said: "Then do not ask me to bear witness, for I will not bear witness to
unfairness."

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ। ইরওয়া ৬/৪২।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ নু’মান ইবনু বশীর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=77713

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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